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NOTA 

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras 
maytisculas y cifras. La mencih de una de tales signaturas indica que se hace referencia a 
un documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Consejo de Seguridad (símbolo SI. . .) se publican normahnente 
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, La fecha del 
documento indica el suplemento en que aparece o en que se da información sobre 61. 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sistema que se adoptó 
en 1964, se publican en volúmenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo de 
Seguridad. El nuevo sistema, que se empezó a aplicar con efecto retroactivo a las 
resoluciones aprobadas antes del 1” de enero de 1965, entró plenamente en’vigor en esa 
fecha. 



1218a. SESION 

Celebrada en Nueva York, el lunes 24 de mayo de 1965, a las 15 horas 

Presidente: Sr. Radhakrishna RAMANI (Malasia). 

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Bolivia, Costa 
dg Marfil, China, Estados Unidos de América, Francia, Jordania, Malasia, 
Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Uni6n de 
Repitblicas Socialistas Sovi&icas, Uruguay, 

Orden del dia provisional (S/Agenda/1218) 

1. Aprobación del orden del dfa. 

2. Carta, de fecha 1 de mayo de 1965, dirigida 
al Presidente del Consejo de Seguridad por 
el Representante Permanente de la Unidn de 
Rep6blicas Socialistas Soviéticas (S/6316). 

Aprobación del orden del día 

Queda aprobado el orden del dra. 

Carta, de fecha 1 de mayo de 1965, dirigida al Pre- 

sidente del Consejo de Seguridad por el Repre- 

sentante Permanente de la Unión de Repúblicas 

Socialistas Soviéticas (S/6316) 

1. El PRESIDENTE (traducido del ingl6s): De con- 
formidad con la decisiOn anteriormente tomada por 
el Consejo, invito al representante de Cuba a tomar 
asiento a la Mesa del Consejo. 

Por invitación del Presidente, el Sr. Alvarez 
Tabío (Cuba) toma asiento a la Mesa del Consejo. 

2. El PRESIDENTE (traducido del inglés): El Con- 
sejo va a continuar ahora su examen del punto del or- 
den del dra relativo a la Repdblica Dominicana. El 
primer orador inscrito en mi lista es el repre- 
sentante de los Estados Unidos, a quien concedo 
la palabra. 
3. Sr. STEVENSON (Estados Unidos de America) 
(traducido del ingles): Señor Presidente, suponfa 
que la sesiãn de esta tarde estarfa precedida por 
la lectura de los dos informes del Secretario Ge- 
neral que hemos recibido recientemente [S/6378, 
S/638O]g. 

4. Stn embargo, desearfa comenzar por recordar 
al Consejo de Seguridad que la Organizacibn de los 
Estados Americanos aprobb el 6 de mayo una reso- 
lucitin por la que autoriza el establecimiento de 
una Fuerza Armada Interamericana que actuar4 
bajo la autoridad de la DBcima Reunión de Consulta 
de Ministros de Relaciones Exteriores, Esta reso- 
lucibn fue comunicada al Consejo de Seguridad el 
6 de mayo de 1965 [S/6333/Rev.l] 2/, y, se&n su 
texto, es evidente que la creaci6n de esta Fuerza 
Interamericana ~610 tiene un objeto, es decir, “. , . co- 
laborar en la restauracien de la normalidad en la 

I/ Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo afro, 
Suplemento de abril. mayo y junio de 1965. 

2/ Incluida en el acta de la 1202a. sesión del Consejo, párr. 36. 

República Dominicana, el mantenimiento de la se- 
guridad de sus habitantes, la inviolabilidad de los 
derechos humanos y el establecimiento de un clima 
de paz y conciliación que permita el funcionamiento 
de instituciones democrdticas en dicha repfiblica”‘. 

5. COmO todos sabemos, varias reptiblicas de la 
AmBrica Latina, miembros de la Organización de 
los Estados Americanos, han enviado ya a Santo 
Domingo sus primeros contingentes. LOS pafses 
que actualmente estin representados en esta fuerza 
Son: Costa Rica, Honduras, Nicaragua, Brasil y 
los Estados Unidos. Ademas, la RepSíblica de Panamg 
estg representada por un grupo de médicos civiles. 

6. El sdbado pasado, 22 de mayo, la Organizaci6n 
de los Estados Americanos aprobb una resolucibn 
por la que pedfa al Gobierno del Brasil que desig- 
nara el Comandante en Jefe de la Fuerza Intera- 
mericana, y al Gobierno de los Estados Unidos a 
que nombrara un Comandante en Jefe Adjunto. El 
Gobierno del Brasil ha designado como Comandante 
en Jefe de la Fuerza Interamericana al General 
del ejercito brasileño Hugo Panasco Alvin. 

7. En esta misma resolución, la DBcima Sesión 
de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores 
reafirmb el s&bado pasado que el finito fin de la 
Fuerza Interamericana era el definido en la resolu- 
cibn del 6 de mayo, de la que acabo de citar un 
pasaje. 

8. Tengo el placer de informarle de que el Acta por 
la que se establece la Fuerza Interamericana fue fir- 
mada ayer, domingo 23 de mayo, a las 1’7.45, hora 
de Nueva York. Por consiguiente, todas las tropas 
de los Estados Unidos estacionadas en la República 
Dominicana forman ahora parte de esta Fuerza, 
de las que llevan el brazal amarillo y azul. Despu6s 
de la firma de la antedicha Ach, el Sr, Jos6 A. 
Mora, Secretario General de la Organizacibn de los 
Estados Americanos, declaró lo siguiente: 

Il , , ,el propbsito de la Fuerza Interamericana 
claramente no es el de intervenci6n. sino el de 
prestar ayuda al pueblo de una nacibn hermana. 

NLa oreacibn de la fuerza demuestra, una vez 
mas, la capacidad de la Organizacibn de los ES- 
tados Americanos para adaptarse a las nuevas 
condiciones y resolver nuevos problemas, pro- 
blemas, que tienen caracterlsticas tal vez no pre- 
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vistas en el momento en que se firmó la Carta 
de la Organizaci6n y el Tratado de Río. Claramente, 
sin embargo, los objetivos para los que fue creada 
la Fuerza Interamericana, caendentro de las amplias 
disposiciones de la Carta sobre asuntos que afectan 
la paz, la prosperidad y la justicia en el hemisferio 
occidental, que son indivisibles e interdependientes. 
Cuando faltan en una naci6n éstas, deben ser motivo 
de preocupaci6n para todos. 

“Las actividades de la Organización de 10s Esta- 
dos Americanos en la RepGblica Dominicana están 
dirigidas a la promoci6n de la paz y tranquilidad 
bajo condiciones que permitan al pueblo dominicano 
establecer un gobierno democrbtico civil, de su 
propia elecci6n, cerrar las heridas y amarguras 
de la lucha civil e iniciar el camino de la ayuda 
y reconstrucción.” 

9. Después de nuestra tiltima sesión, las COnSUltaS 
celebradas entre los miembros de la Organizaci6n 
de los Estados Americanos han motivado otra ini- 
ciativa importante, El Ministro de Relaciones Exterio- 
res del Brasil hapropuesto que, apartirdel 27 de ma- 
yo, es decir, del jueves de esta semana, los Estados 
americanos esten representados en la DBcima Reu- 
ni6n de Consulta por sus propios Ministros de Rela- 
ciones Exteriores, Los Estados Unidos apoyan esta 
propuesta del Brasil, y un buen ntímero de Minis- 
tros de Relaciones Exteriores asistirán a la reuniein 
del jueves. Esto demuestra una vez más que la OEA 
estd resuelta a adoptar todas las medidas posibles 
a fin de garantizar la eficacia de sus esfuerzos. 

10. Desearfa referirme durante un momento a otro 
aspecto de la actual situación y señalar a la atención 
del Consejo el informe del Secretario General, de 
23 de mayo de 1965 [8/6378], distribuido, segtin 
creo, esta mafiana. En este documento se da cuenta 
al Consejo de ciertas alegaciones del Coronel Caama- 
ño acerca de actos hostiles cometidos contra sus 
tropas, pero no se dice nada de la subsiguiente 
investigación, cuyo resultado ha sido comunicado 
al Consejo de Seguridad ene1 documentoS/6380. Como 
el Consejo puede ver, la investigacibn no ha confir- 
mado las alegaciones del Coronel Caamaño. 

11. La investigaci6n ha revelado, y me permito 
señalar a la atención de los miembros estos dos 
informes del Secretario General, que en la tarde 
del 22 de mayo, es decir, el s&bado pasado, las 
fuerzas de Caamaño infringieron treinta y cuatro 
veces el acuerdo de cesaci6n del fuego contra las 
tropas de los Estados Unidos. Uno de estos inci- 
dentes tuvo lugar cuando las fuerzas de Caamaño 
abrieron el fuego con metralletas y ametralladoras 
COntra los soldados de los Estados Unidos a lo 
largo del limite meridional de la linea de comunica- 
ciones. DOS soldados estadounidenses resultaron heri- 
dos. Las fuerzas de los Estados Unidos contestaron 
y emprendieron la acción necesaria para hacer cesar 
el intenso tiroteo dirigido contra ellas, Una vez 
efectuada esta maniobra, las fuerzas norteamerica- 
nas regresaron a sus posiciones originales sin 
establecer otras nuevas, 

12. Despues, en la tarde del 22 de mayo, las fuer- 
zas de Caamaño, sin ser provocadas, abrieron de 
nuevo el fuego contra las tropas situadas en el 
lfmite meridional de la línea de comunicaciones 

al lado de la Avenida 30 de Marzo. En este tiroteo 
resultaron heridos cuatro soldados estadounidenses, 
uno de los cuales perdi6 un ojo. Las tropas de los 
Estados Unidos contestaron al fuego, pero no se 
movieron de sus posiciones originales. Más avan- 
zada la tarde, el equipo de las Naciones Unidas se 
quejó de que las fuerzas de Caamaño alegaban que 
las tropas de los Estados Unidos estaban utilizando 
morteros contra ellas. Esta acusaci6n también fue 
rechazada terminantemente. Gas fuerzas de 10s ES- 
tados Unidos no han disparado un solo tiro de mor- 
tero en la República Dominicana. 

13. Mas tarde, a las 22 horas de la misma noche 
del s4bado, se acusó a las tropas de los Estados 
Unidos de que avanzaban desde el corredor que 
ocupaban y establecfan un nuevo puesto en las in- 
mediaciones de la Avenida 30 de Marzo. Esta acu- 
sación fue rechazada por ser igualmente falsa. 
La zona y operacibn descritas fueron las sefialadas 
anteriormente, en las que resultaron heridos cuatro 
soldados a causa del fuego iniciado por las fuerzas 
del Coronel Caamaño. 

14. En lo que se refiere a las acusaciones, fabri- 
cadas en la Repiiblica Dominicana, de que el corre- 
dor ha sido ampliado tres veces durante la semana 
pasada, y la afirmaci6n atribuida a nuestras fuerzas 
en el informe del Secretario General [S/6378] de que 
“el corredor será ampliado segtín y como las fuer- 
zas de los Estados Unidos lo juzguen necesario”, 
puede comunicar al Consejo de Seguridad la siguiente 
declaraci6n hecha en Washington en el dfa de hoy 
a fin de disipar toda duda acerca de este particular: 

“El General Bruce Palmer declara que es in- 
correcta la afirmacibn de que el corredor ha sido 
ampliado tres veces durante la semana pasada. 
Las dnicas salidas de la lfnea establecida han 
constituido ~610 operaciones momentáneas y limi- 
tadas para defenderse del fuego contrario. No 
se llevará a cabo ampliación alguna del corredor 
salvo a pedido de la OEA, y previa notificación 
de la OEA a ambos bandos.” 

15. Creo tambi6n oportuno hacer observar que cuando 
los representantes de los Estados Unidos se entre- 
vistaron con los de las Naciones Unidas para discu- 
tir estas acusaciones, las autoridades de los Es- 
tados Unidos expresaron su vivo deseo de que 
continuara la cesaci6n del fuego por razones huma- 
nitarias y, en sentido mãs general, señalaron que 
la situaci6n poli’tica en la República Dominicana 
se hacfa mas diffcil a causa del ambiente creado 
por estas acusaciones y contraacusaciones. 

16. Permfiaseme añadir que la OEA estCi tratando 
de negociar con ambas facciones una ampliaci6n 
de la zona de seguridad, Esta ampliaci6n de la 
zona de seguridad incluirfa el Palacio Presidencial, 
que en la actualidad constituye un enclave en poder 
de las fuerzas del General Imbert dentro del terri- 
torio ocupado por Caamaño y uno de los puntos 
donde la cesación del fuego ha sido violada con 
mayor frecuencia desde el comienzo de las hostili- 
dades, Si la OEA puede obtener el acuerdo de las 
dos facciones sobre esta ampliaci6n de la zona, 
habrd aportado una contribución importante al man- 
tenimiento de una oesaci6n del fuego absoluta. 
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17, Con esto termino la exposicibn de la situación 
actual. Paso ahora a ocuparme del proyecto de 
resolución presentado por la delegaci6n de los Es- 
tados Unidos [S/6373] 3/ en la mañana del 21 de mayo. 
Han ocurrido desde entonces Varios acontjecimientos. 

18. En primer lugar, el Consejo ha sido informado 
[S/6372] 4/ de que la OEA habla aprobado una resolu- 
ción en la que, entre otras cosas, encomienda a su 
Secretario General la negociación de una cesaci6n 
del fuego permanente de conformidad con el Acta 
de Santo Domingo, y que ofrezca SUS buenos oficios 
a las partes con el objeto de establecer un clima 
de paz y conciliaci6n que permita el funcionamiento 
de las instituciones democrLticas en la República 
Dominicana, y coordinar, en lo pertinente, con el 
representante del Secretario General de las Naciones 
Unidas, las medidas encaminadas al logro de esos 
objetivos, 

19. En segundo lugar, se nos ha comunicado [S/ 
63741 y una nueva resolucibn de la OEA por la que, 
en particular, exhorta a las partes a que conviertan 
la tregua en una cesaci6n del fuego permanente, 
de acuerdo con el Acta de Santo Domingo, y pide 
al Secretario General de dicha organización, actual- 
mente en la Repbblica Dominicana, que haga cuanto 
este a su alcance para lograr ese objetivo, 

20. En tercer lugar, el Consejo de Seguridad aprobó 
el sbbado pasado, 22 de mayo, la resolucibn 205 
(1965) en la que se pide que la tregua en Santo 
Domingo se convierta en un cese del fuego perma- 
nente* 

21. Habida cuenta de estas iniciativas del Consejo 
de Seguridad y de la OEA, el proyecto de resolución 
presentado al Consejo por los Estados Unidos, que 
trata de estas mismas cuestiones, deja de ser 
oportuno y pertinente, Por tanto, no me parece 
ya necesario pedir al Consejo que estudie dicho 
proyecto de resoluci6n y, por consiguiente lo retiro. 
No tengo nada que añadir por el momento. 

22. Sr, PEDORENKO (Unión de Repúblicas Socia- 
listas Soviéticas) (traducido de la versibn inglesa 
del texto ruso): La delegacibn soviética considera 
necesario señalar lo siguiente a la atencibn del 
Consejo de Seguridad: como es sabido, la cuestibn 
inscrita en el orden del día del Consejo de Seguri- 
dad fue planteada por el Gobierno Soviético con mo- 
tivo de 1~. invasián armada de la Repbblica Dominicana 
por las tropas de los Estados Unidos, 

23. En primer lugar, los Estados Unidos, olvidando 
la existencia de las Naciones Unidas, han violado 
burdamente la Carta de esta Organizaci6n y todas 
las normas del derecho internacional al invadir 
por Ia fuerza la Repdblica Dominicana, EstadoMiem- 
bro de las Naciones Unidas. Esta intervención es un 
escandaloso desafro lanzado al Consejo de Seguridad, 
que, con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas, 
es el 6nico lirgano facultado para adoptar las medidas 
adecuadas, incluidas las coercitivas, para mantener 
Ia paz y seguridad internacionales. 

3/ Incluido en el acta de la 1214a. sesión del Consejo, p¿írr. 24. 
4/ m., párr. 3. 
?/ Véase el acta de la 1216a. sesión del Consejo, párr. 18. 

24. En segundo lugar, despues de cometer SU agre- 
sión contra un Estado soberano Miembro de las 
Naciones Unidas, los Estados Unidos han ocupado 
el Pafs y lo han inundado de tropas, cuyo niimero 
excede de 30.000 hombres. 

25. En tercer lugar, a pesar de las demandas de 
que se condene la intervenci6n de los Estados Unidos 
Y se exija la retirada inmediata de las fuerzas 
estadounidenses de la República Dominicana, los 
Estados Unidos siguen haciendo caso omiso del 
Consejo de Seguridad y no cesan de intervenir des- 
caradamente en los asuntos internos de la Repbblica 
Dominicana, 

26. En cuarto lugar, desafiando nuevamente al Con- 
sejo de Seguridad y alas Naciones Unidas, los Estados 
Unidos crean ahora la llamada fuerza de paz intera- 
mericana, tratando asl de encubrir su agresión e 
intervención en la República Dominicana, 

27. La delegación sovi&ica se considera obligada 
a señalar una vez mbs a la atención del Consejo 
de Seguridad las extraordinariamente graves conse- 
cuencfas que pueden tener para las Naciones Unidas 
las acciones ilegales emprendidas por los Estados 
Unidos y la llamada Organizaci6n de los Estados 
Americanos, violando la Carta de las Naciones 
Unidas y, en particular, el Articulo 53. 

28. El representante de los Estados Unidos hacrefdo 
hoy oportuno referirse a las pretendidas decisiones 
de la Organización de los Estados Americanos que, 
como todos sabemos, han sido dictadas por los 
Estados Unidos con el propósito de enmascarar 
su intervención en la Repfiblica Dominicana. 

29. La delegación sovi&ica ha señalado varias veces 
que ninguna maniobra de los intervencionistas de los 
Estados Unidos, incluidos esos brazaletes sobre 
los que el representante de los Estados Unidos se 
ha explayado en el día de hoy, puede transformar 
las fuerzas armadas de los agresores en una fuerza 
internacional, ni engañar a nadie ni disimular el 
papel de gendarme que han asumido los Estados 
Unidos, 

30. El ob&$ivo de la poli’tica de los Estados Unidos 
es evidente. El agresor trata de disculpar sus actos 
criminales y achacarlos a otros. Los Estados Unidos 
se esfuerzan por arrastrar a los países de la Am& 
rica Latina en sus aventuras ilegales y hacerlos 
soportar asi’ esa vergonzosa responsabilidad. 

31. Las decisiones impuestas por los Estados Unidos 
a la Organización de los Estados Americanos son 
un desaffo lanzado abiertamente a las Naciones 
Unidas y a la autoridad del Consejo de Seguridad. 
Constituyen un acto ilegal y arbitrario sinprecedentes 
que puede minar los cimientos de la Carta de las 
Naciones Unidas. 

32. El representante de los Estados Unidos no ha 
contestado abn a algunas de las preguntas que le 
hemos hecho varias veces: Lcon qu6 derecho han 
intervenido y perpetrado su agresi6n 10s Estados 
Unidos, y envuelven ahora en esta cuesti6n a la 
llamada Organización de los Estados Americanos, 
utilizando fuerzas armadas contra un Estado Miem- 
bro de las Naciones Unidas? ¿Dbnde está el mandato 
que los Estados Unidos necesitan de conformidad 
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con el Artfculo 53 de la Carta de las Naciones Unidas? 
Los Estados Unidos no han tenido nunca ni pueden 
tener tal derecho o tal mandato. Por lo tanto, est8n 
obligados a rendir cuentas a las Naciones Unidas y 
al Consejo de Seguridad del crimen que hancometido. 

33, El Consejo de Seguridad debe exigir que los Es- 
tados Unidos respeten la Carta, y frenar al agresor 
que ha emprendido una carrera de bandolerismo 
arbitrario y cometido un monstruoso crimen contra 
el pueblo de un pafs latinoamericano. La delegación 
sovi&ica repite una vez mas que el Consejo de 
Seguridad debe exigir que se condene la agresi6n 
de los Estados Unidos a la República Dominicana 
y el retiro inmediato de las tropas de ocupación 
norteamericanas de ese pafs. Es inadmisible que 1.a 
m8s alta instancia internacional participe en la 
indignante farsa que actualmente estkr represen- 
tando los círculos militaristas de los Estados Unidos. 

34. La tentativa del representante de los Estados 
Unidos de explicar el retiro del proyecto de resolu- 
cián presentado por suGobierno, alegando los cambios 
que ha experimentado la situación, difkilmente podrb 
engañar a nadie. Lo único cierto es que el Consejo 
de Seguridad no tolerar8 los actos arbitrarios y de 
piratería del imperialismo de los Estados Unidos. 
E Sto, y no otra cosa, es lo que explica que la delegacibn 
de los Estados Unidos haya retirado su proyecto 
de resolución. 

35. El PRESIDENTE (traducido del ingl6s): En vista 
de que nadie mbs pide hoy la palabra, levantar6 la 
sesi6n. La próxima tendrb lugar mañana a las 15.30 
horas. 

Se levanta la sesión a las 16.30 horas 
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